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Debreczen, augusztus 2.
Negyvenhét év óla szent immár ez 

a nap a magyar előtt, csaknem egy fél­
század földrázó viharja száguldott ke- 
résziül a világon, aki akkor gyermekifju 
s hős kalona volt ma támogatásra szo­
ruló agg embert mulat....

S mégis, mintha ma lett volna . .. 
Mi, fiatalok, kiknek apái is csak látták 
azt a magasztos harczolást, de benne 

-még részt nem vehettek, avagy csak 
mint önkéntes, szülők tilalma ellenére 
táborba szállott közkatonák, úgy érez­
zük, ha azokra az örök emlékű napokra 
gondolunk, mintha minket is huzna fe­
léjük valami s nem akarjuk belátni, —- 
hogy

Régi időnk elmúlt 
Most másképen fordult,
Szomorú a mi sorsunk.

Pedig az, szomorú, negyvenhét 
esztendeje folyton, ez a nap, amelyen 
itt Debreczenben eldőlt a magyar sza. 
badságharcz sorsa szomorúvá avatta a 
magyar életéi, elöntötte olyan, a szomorú­
sággal, amelynek terhét még máig sem 
volt képes teljesen levetkezni.

Haldokló oroszlán jelzi városunk­
ban a vészthozó csapásnak emlékét, s 
helyesen van ez. Oroszlánként liarczol- 
tak ók, bátran és hősileg mind addig, 
mig meg kellett halniok .... Legyen 
áldolt honvédeinknek szent emlékezete, 
akik még haldoklásukban is csodákat 
müveitek.

Akiket pedig meghagyott életben a 
harcznak s a rákövetkezett félszázad 
nak pusztító viharja, legyenek előttünk 
szent példaképek valamennyien, tanítsák 
meg a mai nemzedéket arra a nagy ha­
zaszeretetre, mely az ő szivüket cso­
dákra lelkesítette fel, hogy legyen c 
nemzet méltó az uj ezredévre, melynek 
határkövéül az elsőnek végső száza­
dában titáni küzdelem szent emléke áll, 
lanilsák meg tisztelni a határkövet, — 
mely a magyarnak uj életet jelent, s 
tanítsák meg lelkesülni, mindazért, ami 
Okét hevité egykoron.

Legyenek szent imádkozó helyek 
az uj ezredévben is ez utólsó szabad-,

Felelős szerkesztő : Or. Nagy Zsigmond.
Kiadók : Hoffmann és Társa. |

den külun beiktatásért 30 kr. * '

ságharcz csatáinak vérmosta téréi, ne 
feledje el senki semmikor :

»Ez a löld, melyen annyiszor
Apáid vére folyt,
Ez melyhez minden szent nevet
Egy ezredév csatolt.,

S csatolja ma, határán az ezredév­
nek hozzá a másikat hogy az újnak 
minden fia előtt őrök emlék legyen a 
régi, melynek határkövéül minden vi­
déken egy-egy harczi jel fog állni, hogy 
hirdesse a késő unokáknak : csodás evő­
vel foglalta el e nemzet e hazát s ime 
egy ezredév határán": annyi balszeren­
cse közt, oly sok viszály után» még 
mindig csodákat müveit, melyeknek bá­
mulatára a Nap is megáll . . .

S álljon meg mindenki az uj cz= 
redévben is, amint fülébe cseng e cso­
dás harcz lelkesítő dalának végakkordja 
is, forduljon e napon az egész ország 
Debreczen felé, hol kegyelettel borítják 
ki a fátyollal borított szentelt lobogót, 
hogy áldási és békés pihenőt kérjenek 
az Egek urától a hősök poraira, kik 
egy félszázad előtt oroszlánként har- 
czolva estek el «s holttestükön át zugó 
paripák száguldtanak a kivívott diadalra» 
s gyászba borult addig dicsőén ragyogó 
Napja a magyarnak !

Így legyen minden s akkor méltó 
lesz a nemzet, mely él e hazán, az uj 
ezredévre, mely hogy legyen dicsőbb 
magasztosabb, mint volt taz első, lebo- 
rulva imádkozott érte a magyarok Is­
tenéhez tegnap a templom árnyában 
sok száz debreczeni ember a sirö orosz­
lán előtt s imádkozzék az egész ország, 
annak minden fia s zúgjon az ének 
szerieszét :

A főiskolai ifjúság lelkét szokatlanul ha­
talmasan érintette meg az a fölemelő ünnep, 
melyet mod a hármas bérez s a zugó négy 
folyam között az egész világ bámul s mintha 
egy-egy perezre még az idő is megállana ked­
ves hazánk lelett, hogy tanúja lehessen annak 
a lelkesedésnek, mely a királyi trón bíborától 
a legutolsó kunyhót is betölti melegével, an­
nak a fénynek, páratlan pompának, melyet 
minden önzés nélkül csak egyetlen nép képes 
kifejteni — a magyar.

Gondoltuk, tudtuk már az elókészíiletek- 
ből, hogy olyan ünnepély megtartása nzélja 
lebeg az ifjúság előtt, mely emlékezetessé te­
szi az aug. 2 át még a gyermekek előtt is 
Debreczenben s hogy mennyi lelkesedést a 
mily erűket tud teremteni a debreczeni fő­
iskola a magasztos czél kivivására: annak éppen 
tegnap adta fényes bizonyítékát, melyről tudó­
sítónk a következőket irja :

Az ünnepély előtt.

«Hazádnak rendületlenül 
Légy hire oh magyar !>

*

A debreczeni főiskola ifjúsága vette ke­
zébe úgy a márcz. 17» >ki, tatet tk't: súg. 2-iki 
ünnepély rendezését és megtartását s hogy 
ennek mily lelkiismerettel felelt meg minden 
egyes alkalommal, azt mindenki tudja, látta. 
A' szabadságszerető s a múltat rajongva tisz­
telő ifjúság kezében kell lenni annak a lobo­
gónak, mely e város polgárait maga alá gyűjti 
mindannyiszor, valahányszor lelkesedésről, 
hétküznapiasságtú! elülő dologról van szó.

Már a délelőtti órákban másról sem be­
széltek, mint a megtartandó ünepélyről, mely 
hogy fényesen, magasztosan sikerüljön, az 
Isten is akarta s ragyogó napja égő szemére 
fellcget boritott, hogy senki se panaszkodhas- 
sék a rekkenő 'melegről e napon, melyben 
csatában elesett szabadsághőseinknek kellett 
lerónunk kegyeletünkéit ott künn a regét sut­
togó honvedtemető csöndes árnyán s az em­
lékkertben, mely két hely már annyi fenkölt 
érzelemnek szolgált templomul.

Még három óra sem volt egészen, midőn 
már a főiskola e’őtti téren s az emlékkertben 
múltról beszélő, regélő ajkak szavait lehetett 
hallani s minden perezben hatványozódott az 
az érzelem, mely, mint ár, csakhamar ma­
gasra nőtt s mindenkit magával ragadt.

Fél négykor, a gyülekezés programul sze­
rinti órájában már beláthatatlan tömeget s 
ünnepi érzelemtől ragyogó arezokat láttunk 
hullámzani oly példás csöndben s magatar­
tással, melyre csak Debreczen aug. 2-6t kün- 
neplö közönsége képes. Oly lélekemelő lát­
vány volt az öreg honvédek tizenhárma* csa­
pata, mely úgy állott ott most is, mintha 
egykori vezére szavait hállgatta volna, melyek 
csatára buzdítják az egyenlőség-, testvériség­
én függetlenségért I

Egyetlen szó sem hailatszott ajkukról s 
megilletődve legeltették csaták viharát száz­
szor keresztül nézett, ma már megtört sze­
müket azon a leikos tömegen, mely az elesett 
bajnokokon kivül reájuk is .kiterjesztette há­
láját a csodálkozás kifejezése mellett.

Aztán elkezdődött a zászlók alá való 
sorakozá» s a ki akkor tekintett végig a tö­
megen, lehetetlen volt nem éreznie, hogy ilyen 
magasztos ünnepe egyszer-egyszer még alig volt. 
Mindeki várva az órát, mely megadja a jelt az
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szárnyaljon a beszéd, az óda azokhoz, kiknek 
domború sírján szebben zöldül a fü s beszé­
desebb a vándor szelíd ajka is . . .

A honvédtemetöig.
Pont négy órakor indult el a kegyeletet 

lerovandó, lelkes, ünneplő gyülekezet azon az 
utón, melyen már annyiszor h iladt a sza­
badságbősök (iolgolájához.

Valami különös, az eddigiektől sokban 
elütő volt már maga a menet is, melyet a 
járdákról levett kalappal üdvözöllek férliak és 
nők, kiknek a körülmény nem engedte meg, 
hogy a menettel tartsanak ; de látszott arczuk- 
ról, hogy gondolatban ők is ott lesznek, hol 
a nagy tragédia utolsó felvonása magyar hő­
sök vérével festette pirosra a föld rögét.

Annyira gondolatokba merült tömeget 
ritkán van alkalom láthatni, mint a mely a 
temető felé hömpölygőit.

Máskor szárnyaló dal feledtette el velünk 
az ut hosszát, melyet tigg, ifjú, férfi és nő 
egyaránt énekelt — de most a meghatolság 
ujjai fogva tartották a közönség ajkát — de 
most egyetlen dal nem zendült föl ajkunkról : 
de annul szebben fonogattuk gondolataink ró 
zsakoszoruját.

Megelevenít előttünk a sok gyászban és 
kevés örömben eltöltött ezerév egy-egy képének 
óriási vászna, s olyan büszkeséggel tölt el 
mindnyájunk lelke, hogy magyarok vagyunk s 
az ezeréves ünnep örömei után oly meghatóan 
tudunk gyászolni is.

Meg nem ért a temetőbe sem a gyüleke­
zet s már is oly impozáns képet nyújtott, me­
lyet még eddig hasonló ünnepen sohsem lát­
tunk s mikor a temető fele vezető utón vé­
tenünk egy-egy szempillantást a temető felé 
le kesedes lángja akkor csapott csak fii igazán 
lelkűnkben, látva azt a még nagyobb tömeget, 
mely mar a temető árnyas fai alatt várakozott.

Sem az egész utón, sein a temetőbe 
kanyarodásnál, hol leginkább lehetne vala­
mitől tartani, nem volt szükség a rend­
őri-égre, oly fönséges érzelmek mellett a leg­

utolsó ember is annyira példás magaviseletét 
tanúsított, mely bámulatot ébresztett min­
denki lelkében s csak azt a hangulatot, 
melylyel már egész lényünk szinültig volt s 
csak ünnepelni, könyezni kellett, hogy még 
magasabbra csapjon a lelkesedésnek az a 
lángja, melyet a debreczeni főiskola kevés, de 
olyan tagjai szítottak, kiken nem győztünk 
eléggé bámulni, kik semmi fáradságot nem 
kiméivé önlék lelkűket olyan beszédekbe, me­
lyek ereink minden legkisebb C'öppje vérét 
gyújtva járták át.

A honvédtemetőben.
A méltán suttogó borongó fák sohajetn 

láttak még annyi embert, mint tegnap délután 
fél öt órakor. A honvédsirtól a temető kapu­
jáig nem volt egyetlen lapalatnyi hely, melyen 
kegyeletet lerovandó egyén ne állott volna. A 
város legelőkelőbbjeitől kezdve minden rangú 
és rendű embereket lehetett ott látni, kik 
büszke örömmel hordozták körül tekintetüket 
s egymásnak másról sem beszéltek, mint azon 
minden várakozást fölülmúló ünnepélyről, 
mely már-már kezdetét vette. j

Az ácsifjuság alig bárom hónapos dal 
egylete nyitotta meg azt a páratlanul sikerült 
pvogrammot a hon védtem élűben, melyet halotti 
csöndben hallgatott végig mindenki s még 
szellő is összehúzta szárnyait s a zöldelölomb ad­
dig .suttogóajakál,hogy annál tisztábban emclkcd- 
hessék az ég fölé V örüsmarty »SzózaW-a 
melyet hangjegy nélkül énekelt a szép rémé 
nyékre jogosító ács ifjúság derék 
dalegylete. A levett kalappal s szivünkben 
igazi lelkesedéssel végig hallgatott ének után 
Kiss Pál 4 jh. lépett az emelvényre s meg 
kezdte emlékbeszéde tartását : »L e s z m é g 
egyszerűn nép a világon!« 
e szavakkal csapott rövid bevezetés 
után lelkünkre s ettől kezdve nem 
vo t pillanat, melyben ne éreztük volna taní­
tásának igazságát,s egy röviden, de gyönyörűen 
levezetett ezerév buját, balzsamát.

A temető legkisebb zugát is bejárt, szép 
csengésű hangja felyton emelkedőre szárnyalt

A „MIIEMEN“ TÁltCíAJA.

A honvédek sírján,*)
Irta : Fél Boldizsár.

Ébredjetek fül édes áimatokbul 
Elő halottak, bolt félistenek,
Riadjatok fel hivó szózatunkhoz : 
Látjátok-e e lelkes ünnepet,
Halljálok-é szivünk hogyan dobog ! 
Emlékteké az, alvó bajnokok !

Körétek gyűlve gyenge lelkünk szárnya 
Átszáll csodás csatáitok sorún,
És fénybe, vérző gyászba megfürödve 
A porba hull itt siroiok porán : 
Zendül-e bennünk oly dic<ő vihar 
Csatáz-e még oly érccrü magyar ?!

Hah 1 elrabolni tőlünk mindenünket,
A sárba gyúrni minden szent jogunk ! 
Szentségtörő tőrt szúrni nyílt szivünkbe 
Igába törni meg szabad bonunk,
Reánk nyomul a vészes förgeteg:
Az eskütipró lázadó sereg.

*) Szavalta a debreczeni honvédtemet 5- 
ben 1896. aug 2-án: Bagaméry Károly 3. tli

S a lázadó tűz mindenütt kigyullad, 
Koldus, kinek kenyéri s hazát adánk,
Sok gyáva, gyönge faj, kit számtalanszor 
Saját vérünk árán oltalmazánk :
Mint öldöklő vizár köröskörül 
Ez árva, védtelen hazára dűl.

De szétmorajiik förgeteg zajában 
A harezrabivás véres szózata,
Lelket s erőt leheli az árva népbe 
Kossu'h Lajos trónrengető szava :
Honért, szabadságért csatára fel!
Csatára, győzni, — halni, hogyha kell!

Te büszke faj, ki egykor harczi szárnyon 
Kereszlültörtél százezer hadat 
Ki vészviharkénl szállva uj hazádba 
Nagy nemzetekre vertél rabvasat,
Ki egy világrészt megremegtetél,
Remegve állsz tensirod szélinél.

Te büszke faj, te Árpád büszke népe 
Szabadság fölkent régi bajnoka 
Tekints, tekints kardforgató karodra :
Sebet marjon reá a láncz foga 1! ,
Riadj magyar ! riadj csatára fel !
Csatára, győzünk — s meghalunk, ha kell

S a lángoló és gyuj'ó szó nyomára 
Ezernyi kard villan ki szerteszét,

s midőn Kossuth Lajos litáni munká­
jának jellemzésére tért, Isten haragjaként dör­
gölt el ajakéról a szabadsághősök vezérének 
szent neve, melyet a Kigyűjtött tömeg dö­
rögve zúgott többször utána.

Az ifjúi lelkesedéstől áthatott szónoki 
beszéd a legfásulabb, legközrnyöcebb szív 
jegét is felolvasztotta s végének minden egyes 
szava fájó könyeket csalt szemünkbe, m-dyek 
lehullottak sorba arra a drága, szent helyre 
a szabadsághősök borongó temetőjének minden 
porszemére, melv a füvei, fával, virággal ta­
lán együtt suttogta apáinknak : ...síro­
tokon egy nemzet h i s z. r e- 
m é 1 !

Az e szavakkal végződött, csaknem fél­
óráig tartott, igazi hatást keltett s lapunk mai 
számában közöljük beszéd után zugó éljen ju­
talmazta a lelkesült szerzőt s szónokot.

A programra második pontját a kereskedő, 
ifjak dalegylete töltötte be, mely Huber 
Károly «Őseink emléke« czimii 
dalat adta elő oly elevenséggel és lelkesülés­
sel, mely mindég jellemzője volt a kitüiő 
karmester vezetése alatt áil i d degyletnek.

Ezután Bagaméry Károly 3 th 
állott az emelvényre s szavalta E é 1 Boldi­
zsár 3 jh. »A honvédek sírján« czimü ünnepi 
ódáját, melyben szabadságharczunk viharát 
láituk mintegy megördenis hallani véltük a riadó 
hangjait, mely 47 évvel ezelőtt harezba állitá 
ma már pihenő hőseinket. A messze elhatott 
csengő hanggal elszavalt költeménynek min­
den versszakát lelkes éljenzés kö­
vette s szerzőjének is kijutott a hatalmas él- 
J°nekből.

A temetőben tartott ünnepély 7-ik pontja 
Z i in a y „Millenniumi induló“-ja volt,— 
melyet a munkás-dalegylet énekelt e! s csak 
ugy ragyogott a dalárda s a közönség arcza 
az édes örömtől, hogy oly kitünően sikerült 
ünnepélyen vehetett részt s róhatta le báláját, 
kegyeletét, mint a tegnapi, melynél 
l|e 1 k e s ü 1 t e b b, érzelmeket

Honvédnak áll be ifjú, agg és gyermek 
Hogy harezba vesse karját, éleiét. 
Halált viharzik dörgő fegyverünk, 
Czikázó kardjuk sirt ás mindenütt.

S megtörve sajg az ellen áradatja,
Tört roncsa rut futásba vet reményt,
A diadal istenét a honvéd karja 
Kardjához lánczolá rabszolgaként, 
Szétzuzva-szórva a pribékcsapat 
S vérrel borítva bár, hazánk szabad !

De szemfedő borul a büs/ke fjnyre 
Felhők mögött az Űr készíti el:
Nagy vagy, dicső, erős a győzelemben, 
Dicső vagy-é magyar, ha bukni kell 1!
S mely lánczravert nemzet verő vihart 
Nem meghajolt, — kettétörött a kard.

Kettétörött a kard, egy sir az ország 
Honvédhadunk a sir ölebe hull,
Alig marad, ki ámuló utódnak 
Regélne majd szabadság harczirul,
De él dicsősegtok s ragyogni fog 
A mig a magyarban ősi vér buzog 1!

lm itten is, hová ünnepre gyűltünk 
Óh hány magyar vitéz a sírba száll;

S’fjPf:
*é
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ég sohasem!
A honvédtemetőből az emlékkertig.

A mint véget értek a dalok, énekek és 
szónoklatok, melyek a legmerészebb kíván­
ságnak is minden tekintetben eleget tettek, 
köuyei egyrészét ott hagyva, megindult a me­
net a város felé éppen olyan rendben és 
csönddel, mint a mely kivonulását jelien., zte.

Az emlékkertben.
Midőn a honvédtemetőből visszatért me­

net csatlakozott az emlékkertben várakozó 
tömeghez, oly impozáns közönség kerekedett, 
mely méltó volt ezer éves s tegnapi ünne­
pünkhöz egyaránt.

Az ünnepély legszebb, legmegragadóbb 
mozzanatai ott folytak le s a közönség alig- 
alig—vár!a, hogy G a á 1 »Kossuth 
d a l«-ára gyujison a városi dalárda, mely 
befejezett művészetével mindenkit elragadott 
s kényeket csalt a dalárdát hallgató közönség 
szeméből.

A dalárda meghatottságot ébresztett 
„Kossu;h-dal«-a után Szabó Antal 3 th. 
lépett a nagytemplom lépcső-terére s ehza- 
valta Ko v á c s y Kálmán, fiatal költő tehetséget 
ragyogtató > A magyarok Istené hez« 
czimü liymnuszát oly remek hanghordozással, 
mely mindenkit lebilincselt s nem maradtak 
egyetlen ember lelkének húrjai sem érin­
tetlenül.Az eszmékben gazdag,kitűnő technikájú 
hymnus, mely belső munkatársunk tollából 
eredt s melyet lapunk szombati számában 
közöltünk — valósággal frappirozta a” hall­
gatóságot. mely a vérforrasz o Kossuth v. r - 
szakok után az önként kitörő „élje n“- 
ekkel adott kifejezést meghatottságának.

A fiatal poétát lelkesen éljenezte a lö 
meg, ki sápadtan állott a meghatottságtól.

Az egész ünnepé'yt a városi dalárda 
Hymnusa zárta be, mely szintén a magyarok 
Istenéhez emelkedett.

Emlékbeszéd*)
— Irta : Kiss Pál 4 jh. —

Magyarországnak, mint szabad hazának 
boldog ünnepéről álmodtt az elnyomott kor­
szak lánglelkü költője, mikor felkiáltott : »Le-z 
még egyszer ünnep a világon !«

A költő büszke jóslata beteljesült s lett 
még egysser ünnep a világon !

Az 1896-ik esztendőben világra szóló 
ünnepet ül a magyar nemzet. Megdobbant a 
magyar füld ebben az esztendőben, hangra 
nyitá a harangok nyelvét ; mórágy ült e hun­
nak minden gyermeke, hogy a magyarok Istene 
előtt leborulva hálát adjon a múltért és se­
gítségét kérje á jövendőre 1

Nagy határhoz értünk. Egy ezeréves
határkövéhez ért el a ma gyár

Nem fáj nekik vérző sebhelyük patakja 
Honért, hazáért édes a halál ;
De égő kin mará holt szivetek :
Magyar szabadság tűnt le vételek.

Ébredjelek, mi édes holtjaink ti,
Ébredjetek, tekintsetek körül
Szabad hazátok, népetek virágzó
S uj évezernek hajnalán örül
Riadjatok, őrületek velünk
Legyen dicsőbb, büszkébb nagy ünnepünk

De nem, — álmodjatok tovább a sírban 
Dicsőség álmatok, pihenjetek 
Sirhalmotok fölött virrasztva szállong 
Mit ránk hagyátok : honszerelmetek 
Ebből tápláld, kisded magyar, szived 
3 hazám, a másik ezredév tied 1 1 1

Gyászolni jöttünk, búnkat elzokogni 
És g^ ászló köny szemünkbe nem ragyog 
f'anaszló szóra nem szakad fel ajkunk 
A pir-ütötte seb alig sajog 
Szivünk nem gyászol, alvó bajnokok 
Csodál, imád s ha kell: követni fog.

múltnak 
nemzet 1

Magyarország állami léteién-kegy ezred­
évét ünnepli ez eszlőben !

Ezer esztendeje annak, hogy vitéz őseink 
harczai kiáltásaitól visszahangoztak a Kárpátok 
bércáei ; ezer esztendeje, -— hogy a Tisza, 
Duna táján győzelmi sort ült a magyar 
nemzet !

Ezer esztendő nagy idő egy nemzet éle­
tében is. Hiába fogatjuk a világtörténelem 
lapjait, nem találunk népre a mely állami 
létét egy ezredéven át fenntudta olna tartani. 
Ezer éves múltjával páratlanul áll a magyar 
nemzet! Voltak nagyobb hatalmasabb nemze­
tek, mint a magyar nemzet s ezer év múl­
tán rólok csak múlt idők krónikája re 
gölhetett.

Ezer esztendő óta, milyen sokszor válto­
zott meg Európa übrázatja is. Ha ma egyik 
helyre beköltözött egy nép, —holnap a helyén 
már más nemzet ütötte fel uj tanyáját s az 
előbbi nyomtalanul tűnt el a népek nagy 
oczeánjában.

És a magyar nemzet, bár néha-néha 
megfogyatkozva s ha ereje lankadóban volt 
i.-> : azután újra teljes erővel állo tt talpra 
mint sziget a hullámzó tenger közepében, ezer 
éven át egv helyen, ezen a földön itt megtu­
dott ál tani 1 Hej pedig igazán — »kicsmy 
sziget vagyunk tenger közepében !« Ezer esz 
teudő óta érezzük a romlásunkra törő hullá­
mok vad csapkodásait ! Így volt ez ezer év 
óta mindig s ki tudja meddig lesz ez így!

A magyarok istenének határtalan jósága 
mellett a magyar nemzetben rejlő vp’ami kü­
lönös, hatalamas erő kellett ahhoz, — hogy 
Magyarorzzág ma ezer éves fennállását ün-
pelheti ! , . , .

Itt áll a magyar csupa idegen nepelemek 
közzé ékekeíve Európa közepén. Akármerre 
nézünk a kerek viágon, — nincs a magyar­
nak rokona, nincsen jó barátja s ellenség 
v&n •

Ha látjuk az országunkat körül lakó 
szláv germán és latin elemek tömegeit , ha 
látjuk, hogy azok nagy többsége mint agyar- 
kodik a magyar nemzetre a kiirtásunkra min­
den perczen készek lennének : lehetetlen, hogy 
fel ne kiáltsonk : »Isten csodája, hogy még
áll hazánk!« . ......

Áll és egy eltöltött ezercv haláránál
büszkén remélni tud, hogy ál ni fog még
ezredévekig ! , ...

Mintha e pillanatban ezereves történe­
tünk jeleneteit sorra megelevenülnének , 
mintha látnék nemzetalkotá s nemzetfenntartó 
őseink dicső alakjait ; mintha hallanok őke 
beszélni ezeréves múltról; búról, szenvedésről 
s - - fényrül, dicsőségről 1 S szavaik után fel­
dobog a szivünk s érezzük mi is azt az erőt 
a mely azt eredményezte, hogy »annyi vész 
vib r között oly sok viszály után él nemzet 
e hazán« s ezeréves ünnepünkön e'lenségeink 
is e csodálat érzetével állnak meg előttünk s 
a műveltebb világ a tisztelet s rokonszenv 
hangján beszél ma mi rólunk !

Itt visszapillantást vet szónok az ezeréves 
múltra, aztán igy folytatja :

A hon egén csak jelen századunk máso­

dik s különösen harmadik és negyedik év­
tizedében kezdett uj hajnal derengeni.

Ekkor dörgölt végig egy hatalmas, egy 
hatalmas, egy isteni hang a magyar hazán. 
Elküldötte Isten hozzánk a szabadság legdi­
csőbb apostolt, hogy megmeotője, szabaditója 
legyen a raagyer nemzetnek. Megszólalt a leg­
nagyobb magyar hazafi, hogy lelkének erejé­
vel, varázsajkának magával ragadó hatalmával 
felébressze háromszáz éves álmából az eltas- 
pedt magyart ; megszólalt, bogy annak név­
ben, annak segélyével visszakövetelje a ma­
gyarnak elrabolt jogait, szabadságát, hogt 
szabaddá, függetlenné tegye imádott hazáját 

Megszólalt Kossuth Lajos !
Ü volt az a férfiú, a kinél jobban nem 

szerette hazáját senki sem ; s a kinél többet 
senki sem lett még a szabadságért !

Hangja elhatott az ország minden kis 
zugába s a magyar nép áldó imája mint 
Messiást üdvözölte Kossuth Lajost !

A rideg paloták megráykódtak s a kuny­
hókba uj, üde élet árja kezdett ömleni, — A 
pokol hatalma megrettenve Kossuthnak a 
magyar nemzetre gyakorolt csodás hatásától, 
kezdte bevonni sötét seregét. A magyar nem­
zet sorra visszakapta elvesztett jogait s a 
szabadság uj életre kelve ujjongva csókdosta 
a magyar honfiak boldogságtól sugárzó or- 
czaját.

Egyenlőség ! Testvériség ! Szabadság ! e 
szentháromság büszkén újra éledt s minden 
honfi imája e szentháromságban olvadóit 
össze !

Boldog lett a magyar újra, hazája sza­
bad, független ország!

És ezt mind Kossuth Lajos
tette I

Büszke magyar nép ! akármiként bánjék 
a sors veled, Kossuth Lajos nevét soha el ne 
feledd ! . . .

Az 1848-iki zavartalan öröme a magyar 
nemzetnek nem tartott sokáig ! A megprőbál- 
t..tások legiszonyúbb napjai ceak ezután kö­
vetkeztek.

A bécsi ka marilla, a 
melynél pokolibb, á t k o- 
s a b b intézményt nem is­
mer a világtörténelem s 
a mely nem egyéb, mint a 
fekete pokolnak a tőidre 
telepitett egy szörnyű 
csapata, — a mely legna­
gyobb kedvét a hon mar- 
tyrjainak vére hullásá­
ban leli s melynek arab- 
bilincsek csörgése adja 
a legkedvesebb zenét: ez 
a szörnysereg megiri- 

»ulte a magyar nemzet 
boldogságát is. - Három- 
száz évig tartotta már 
torkunkon a kezét s most 
elvesztett hatalma fájt 
fekete lelkének!

Rázuditá a magyarra berencz tábo­
ré', újra meg kellett vívnunk az élet-halál
harezot 1 , ....Mint vészkiáltás hangzott végig újra 
Kossuth szózata : »A haza veszélyben
van !« . ,

A magyarnak nagy Istene szenderegm
látszott, mert a vad pokol toborzottá össze 
mindenféle fajzatát s jött tort ülni az emberi 
és isteni jog és igazság felett.

S a magyar nemzet Kossuth szavara 
talpra állott s ezzel megkezdődött a világ 
legtisztább önvédelmi hareza, a magyar sza­
badságharc^ akarták fojtani szabadsághar-
c unkát, nemzetünket! - / ma8yhar, 
zet szent lelkesedéssel védte szabadságát,
drága hazáját. . r

Talpra állott e haza minden fia , nem 
volt akkor öreg, nem volt akkor gyermek ; az 
öregek kifáradt tagjai fiatal izmokat nyertek 
szivükben ifjúi láng lobogott fel; a gyermek 
már — ha kardot birlnta — mosolyogva 
állott csatasorba! Karddal az oldalán s a sza-
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badságért szent lelkesedéssel szivében szállott 
a harciba minden magyar ember.

És folyt a nagy tragédia tovább.
Árként zudult az ellenség, maroknyi volt 

hozzá képest a magyar sereg és — győzött a 
magyar mindenfelé.

A hitszegő, gyáva ellenség, miután már 
kivertük kezéből gőgös fegyverét : észak bor 
dáil zuditoita ránk !

De a magyar, a mint nem bízta el ma­
gát a múlt idők fényében, nem esett kétségbe 
a megpróbáltatások legiszonyúbb napjaiban 
sem !

Minden körülmények közt megmaradt a 
a magyar nemzetben az az erő. a melylyel 
bármi vészből, veszedelemből újra talpra áll­
hatott 1

Ez az az erő, mely ezer évig fenntartott 
bennünket s ez az az erő, a mely — ha ki 
nem vész belőlünk — fenn fogja tartani a 
magyart ezredevekig !

Ez az erő: a szabadság 
szerelme s az ősök emlé­
kének tiszteletével ösz- 
szeforrott rajongó haza- 
szeretet!

Ez az emberi szív egy külön rekeszében 
lángoló szent erő telte a magyart mindig 
harcziassá, vitézzé ; ez az erő bátorito: ta, 
lelkesítette mindig a magyar hazafit arra, 
hogy ha kellett, szabadságáért, hazájáért 
vérét H életét adta oda !

Ez az erő áililá talpra a háromszáz évig 
tarló szomorú időnkben lioeskay, Bethlen és 
a Rákóczyak dicső seregeit s győzelmük által 
nem hagyta örökre elveszni a magyar nemzet 
hazáját s szabadságát !

Ez az erő teremtő 181-8—49-iki szabad - 
ságharezunk félisteneit is s a túlnyomó el­
lennel szemben ez vitte őket győzelemről 
győzelemre !

Hiába volt! Hiába volt a hó-ök titán 
küzdelme, hiába voltak az egész világot bá­
mulatba ejtő csodás győzelmeik ! I

A magyar nemzetnek, a melyet az ellen­
ség millió fegyvere meg nem törhetett, áru­
lással megejtve kellett lebuknia a sajáf vére, 
magyar ember által megásott sírba !

A magyarok nagy Istene előtt szá­
moljon te-léért, a ki elárulta akkor ezt a 
nemzetet !

Az 1819-ik év aug. 13-ika után mi tör­
tént : mindenki tudja.

Sajogó fájdalom tolul a magyar le kére, 
ha azokra az időkre visszagondol.

Keserves, nyomasztó, vad éjszaka borult 
a magyar hazára. A borzasztó éjben csak a 
rabbilincsek csörgései hallatszottak s rémilö 
hangjukhoz a vértanuk halálhörgései szolgál­
tatták az irtóz látó harmóniát. A gyászföldet 
az ártatlanul meggyilkolt dicső honfiak vére 
festette jjpiroslóvá 1

És a sok piros vér nem hullott hiába ; 
felszökelt az égre s az égen tőle piros hajnal 
támadt. Az éjszakára eljött a hajnal : ismét 
megvirrailott a magyar hazára !

Hiába volt az ellen gőgös, gyáva bosz- 
szuja, a letiport magyar szabadság újra 
kitört a koporsóból, mert újra élni kellett 1

És él a magyar ma, mert él sza­
badsága 1

Ti, ez akáczos domb alatt nyugvó szent 
őseink, kik olt voltatok a nagy tragédián, kik 
lelkesedéstől! szent hevében a magyar hazáért 
és szabadságért éltetőket adtátok oda: újra 
eljöttünk hozzátok, hogy sírotokon lerójjuk u 
honfi kegyeletnek édes adóját, dicsöségtekről 
zenggünk éneket.

Sírotokon szerte susogó szellő hangjában, 
szivetek fölött nőtt füvek sejtelmes sziszegésé- 
ben beszélgettek nekünk.

Ileszéljelek csodás regékről, a melyek 
megtörténtek a mik a világot csodálatba ejték. 
Mondjátok el nekünk, hogy megérthessük, 
mennyire kell szerelni a hazát, hogy kell 
tudni azért — ha kell — meghalni is !

Tanítsatok, tanítsatok meg minket arra 
is, hogy a ki ide jön közzénk, találja itt a 
vitézségnek és a hazaszeretetnek azt a csodá 
latos apotheosisát, a mely bátorságot s lelke­
sedéit önt a leggyávább ember szivében is !

Nektek itt aluvó|dicső 
hősök nektek köszönhet­
jük, hogy él a magyar más 
hogy ez esztendőben egy 
eltöltött ezerével büsz­
kén ünnepei heti!

Sziveteket a szabadság és hazaszere'et 
szent lángja hevitette ; szabadságért, hazáért 
harczolni kellett elesnetek!

Elbuktatok, de szellemeteknek nem árt­
hatott a sir ! Kitört az abból is s ma is él 
közöttünk 1

S mi el elzarándokolunk ide is hozzátok 
példátokból erőt meriteni, hogy szellemetekhez 
mi is hívek lehessünk !

Szellemetek mintha körülfogna, az édes 
örömtől megittasul lelkünk s csodálva áldjuk 
szent emléktcket ; szivünkből ki­
törve ajkunkra tolul az 
eskü, hogya szabadsághoz, 
hazához — a m intis egyko­
ron — mi is halálig hívek 
lesz ü n k 1

Megtartv aazesküt, nem 
felejtve soha: sírotokon 
egynemzet hisz remél!!!

Újdonságok.
* Közigazgatási bizottsági ülés a 

vármegyén. Folyó hó 11- n kedden d. e. 11 
ólakor közigazgatási bizottsági ülés lesz a 
vármegyeházán, melyte ma küldték szét a 
mbghivókat.

* Óriási viharok. Szombaton este Hu 
dapesten, utána pedig az ország keletibb ré­
szeiben nagy vihaíok vol'ak. Az éjszaka fo­
lyamán Debreczenbe is elérkezett s azóta hű­
vösebb a levegő. A mull héten azonban Eu­
rópa nyugati részeiben — ha lehet — talán 
még nagyobb viharok voltak, mint a hét vé­
gén Magyarországon megjelent ■— Mint dr 
Nagy Zsigmond ur, lapunk felelős szer­
kesztője velünk privát levélben tudatja, P á- 
rishan a múlt vasárnap, jul. 26-án oly ó-tiási 
vihar volt, hogy a Javdin des Plantes-ben 
iszonyú pusztítást vitt véghez, fákat csavart 
ki lövéstől, felforgatta az embereket, megbon­
totta a háztetőket és a közlekedést mindenütt 
megzavarta!

* Katonai felülvizsválat. Ma délelőtt 
9 órakor tartották meg a katonai felülvizsgá­
latot, melyre jelentkeztek : Jász—Nagy-Kun— 
Szoinokmegye tiszai alsó járásából 1, a kit 
elbocsátottak ; Karczagról 2, mindkettőt be-

méntelep, a Hatvan-utczán bormérésbe tért. 
Az ott lévő éi békés czivisek hangos szavától 
megijedtenek. Volt is nevetség, bosszúság 
ugyancsak. Ugarszki közvitéz im kardjához 
kap s vagdalkozik, felöklel minden útjában 
állót, úgy hogy a knreamáros rendőrért kiált.
A rendőr szépen megjelenve ott, elvette kard­
ját a vitéznek — íme ekképen zárul az ének:
A más eset már ily egyszerű. Schiff 
János helybeli egészségügyi csapatokba be­
osztott közkatona egy pár társával duhajko­
dott a Miklós-u cza végén levő bőrvásári éren, 
miközben Sc hifinek leesett a sáp 
kája. Holt részeg volt ugyan, hanem mégis 
észrevette valamiképen felhígított agyvele ta­
karójának hányát s belekötött egy békés tár­
saságba, — kik közül aztán Oláh János 
asziaiossegédde! dulakodni kezdtek. A rendőrök 
választottak szét őket s a közben megtalált 
sapka, melynek gombját du'akodás közben le- 
tapo-ták, az előbbi esetben corpus deficitként 
szereplő hiiveiyetlen karddal együtt a II. kér. 
kapitányság asztalára került.

* Halálozás. Bánatos szívvel jelentik 
Simon Kálmán és neje C s á t y Juliánná 
Margitka leányuk 13 éves kovában történt 
elhunytál. Temetése leend 1896 augusztus hó 
4-kén délután 3 órakor nagy-péterfia 954-ik 
háztól.

* Dalestély. A debreczeni munkás dal­
egylet szombati dalestélye minden tekintetben 
pompásan sikerült. A megjelent közönség szép 
száma bizonyságot tesz arról, hogy a szorga­
lom és előfialadás ma is méltánylásra talál ; 
de nem fukarkodott az elismeréssel a debre­
czeni dalárda sem, melynek majdnem fele 
megjelent Steinacher és Krasznai urak veze­
tése alatt. Az egyes számok előadását kitüntető 
tapssal és éljenzéssel jutalmazta a hálás hall­
gatóság. Különösen ki kell emelnünk a mű­
sorból Uaál »Nemzeti f hász<-át és Rieger 
»Bucsu'-ját, melyek szabatos, precziz kivitele 
általános tetszésre talált. Ilyen kedvező elő­
jelek után Ítélve, azt hisszük, hogy az orszá­
gos daiár-ünnepélyen is ki fogja vívni a dal­
egylet az elismerést. A megjelent hölgyek név­
sorával azért nem szolgálhatunk, mert nem 
szeretnénk neheztelést venni magunkra, ha 
egy-két virág véletlenül kimaradt volna a 
bokrétából. Csak annyit jegyezünk még meg, 
hogy Kiss Béla zenéje mellett a reggeli órákig 
járta a fiatalság a ropogós csárdást, a négye­
seket körülbelül 80 pár tánczolta.

* A dijnokok mozgalma. A d jnokok 
debreczeni mozgalma ügyében ma érkezett 
meg D a r v a y Rezső Budapesti orsz. 
dijnok egylet elnöke Debreczenben — ki az 
Angol Királynőbe szállott és délután ma avették , a budapesti 12. honvédgyalogezredtöl 

1, a kit elbocsátottak és a helybeli 3. honvéd városháza tanács termébe a dijnokok nyugdíj 
gyalogezredtől 2, kik közül egyet elbocsátot-! ügyében értekezletet tart—minél számosabban

jelenjenek meg délután 6 órakor, este bankett 
lesz az Angol Királynő szállóban.

* Az alsó-szabolcsi tiszai ármentesltő 
társulat. Az alsó-szabolcsi-tiszái árinentesitő 
társulat tegnap rövid lélegzetű közgyűlést 
tartott suját helyiségében DesselTvvy Aurél 
gróf valóságos belső titkos tanácsos elnök­
lete alatt. A népes közgyűlés szép és lel­
kes tüntetést rögtönzött elnöke mellett abból 
az alkalomból, hogy Ö Felsége a király kegye 
valóságos belső titkos tanácsosi méltóságra 
emelte. Ábrahám László t. főügyész Debre- 
czen város képviselője tolmácsolta lendületes, 
meleg hangú beszédben azt a nagy örömet 
»mely a társulat minden tagját, összes érde­
keltség it eltölti a fejedelmi kitüntetés hírére. 
E legmagasabb kegy fényéből egy sugár 
rávetődik a társulatra is, amely büszkesé­
gének tartja hogy g azdasági életünk egyik 
legkiválóbb vezérlő alakját tisztelheti az elnöki 
széken. Viharos éljenzés zúgott; fel a hévvel 
elmondott üdvözlő beszédre, a melyet az 
elnöklő DessewITy Aurél gróf megköszönvén, 
— hozzáfogott a közgyűlés a rövid napi-rend 
letárgyalásához. A műszaki egyéni ártérfej lesz­

tak, egyet bevetlek.
* Vasárnapi verekedések. E régi nóta 

mindig uj, ha ünnep, jön és a bor folyhevül a 
pruszlik és a dolmány, kijön hüvelyből kard, 
szurony, brutalitás leszen a víg idillből mit 
annyi küzdés fáradság után el elképzel ma­
gának mindenki, a ki mulatni kezd vasárnap 
délután. A tegnap sem maradt hátrányba más 
alatt, oly nap lévén, mint bármi sok ilyen, 
mely a nabtár veres betűivel tündöklik minden 
vizsgáló elé. Bucsumuliitság volt a czirkuszos 
bódé előtt nagyban hemzsegtenek, legény, fe­
hérnép, ifjú és öreg, gyalog, huszár együtt 
czivilbagázszsal mind-mind kiáltott s lármázott 
sokat. Másutt is volt efféle izgalom ez épen a 
nevezetes dolog, hogy mmden helyütt borki­
mérő házban nem fértek el, úgy goudolkoz- 
tanak czivil s katona e g y f e d é 1 alatt, 
íme, mi hirt beszél zokogva párjával is a 
sajtóiroda. Hadúr nemes vitézi hajbakap- 
tak részint egymással vagy ha nem volt társ 
a közelben, a kire szemét rávetni érdemes 
lehet: czivilbagázs lenézését követve kardját 
használja minden katona. Egyik esetben im 
Stefan Ugarszki, akit lukóul vall a
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jogerőre emelkedésére vonatkozólag a fel 
Alimlás tárgyává tett területeket az oV-sgjólamlas largj „„vhen uibiSgok újból tárgyalták s ez ügyben uj 

határozatokat hoztak, amelyek szer.nt a 
,Abao forgó területeket (Debreczen város, aSióban lul6, ,IJt . „ „ d„„100„ liithigtománv.

* Eljegyzés. Grossmann Emma kisas z- 
szonyt Debreczenből eljegyezte Aczél Béla ur 
Nagyváradról.

* Nyilvános nyugtázás. A »Debreczeni 
Munkás Dalegylet« f. hó 1-en tartott dalestélye

’/tTZ^koiíéaTumTa SemVe'y "hitbizomány, alkalmából felülfizettek : Halasz Izidor 2 irtot* 
tóvárosi kisbirtokosok, báró Vay Béla, Elek János 30 krt, Ormós Imre 50 krt, Jo-
nn"nä'st''nagyiv'áni gazdaközönség stb. birtokai) 
aj ártérben mind meghagyta ; csupán a 
h-szoboszlói ártérből rendelte 526 holdat 
ílhaüv tni. K határozatokat a közgyűlés kihir­
dette és tudomásul vette. Azok az érdekeltek, 
akik nem nyugosznak bele, 30 nap alatt fel­
szólamlásaikat beadhatják. Második tárgya 
vnlt a közgyűlésnek az a földmivelésugyi mi­
niszteri leirat, a melyben a t. dobi partvéd- 
müveletek létesítéséhez megajánlott összegből 
"«00 irtot folyósított.

* „Árok is van, gödör is van . . 
dalolják a dedó-utczai lakosok, kik közül 
többen méltatlankodnak a lapokban, hogy az 
ö kiváló specziális tulajdonukat, a hatalmas, 
nyílt árkukat be nem tömeti, vagy le

vacs Elemér 1 frtot, Ormos Gabor i írtul, 
melyért is hálás köszönetét nyilvánítja az 
Elnökség.

* Helyreigazítás. Lapunk szombati szá­
mában közöltük a népünnepély elszámolásáról 
szóló kimutatást, me'ynek második tételéből ez 
a sor „és az ünnepély napján három kötés 
1* ez fuvarozása“ tévedésből kimaradt.

* Búcsú Mindazon barátaimnak, jó 
ö-önerőseimnek, kiktől Debreczenből való el­
távozásom alkalmából személyesen búcsút nem 
vehettem, ez utón mondok szívélyes »Isten 
h.zzádc-ot. Tartsanak meg továbbra is Jó- 
amlékökben, valamint én sem szünök meg 
irántuk mindég a legjobb emlékkel viseltetni. 
Nagyvárad, aug. 3. L ő r i n c z Henrik.

* A legújabb és legszebb látnivaló
,,'y Sü , ví.osi e.öljörógág. Pe- »— « K» «• .h0"

hív hát akkor hova hordaná az elhullott
czirmosokat és ház őrzőket a környéke lakos 
sága, ha ezt a díszruhák és más effélék nyil­
vános antiquáriumot eltüntetnék a föld színé­
ről ? A dedó-utczai lakosok többsége azonban 
óvakodik attól, hogy Debreczen e kiváló neve­
zetessége megszűnjék, már híres jó illata
kedvéért sem. .

* Megszöktetett család. Nem minden 
napi esel mu'attatja most, a debreczeni kül­
terület népét. Egy n é p s z e r u vendég­
lőből a melynek soha nem volt szükségé cégerr«

Jegyzik kongresszusa.
Budapest, aug. 3. (A »Debr.» ered. táv.)

A jegyzők kongresszusa ma kezdődött az ün­
nepélyke csarnokában, mely küldöttséget me­
nesztett Bérezel belügyminiszterért, a 
kit megérkeztekor óriási éljenzessel fogadtak 
K u n c z e Imre elnök üdvözlő szavai után 
a miniszter megköszönte a védnökséget, majd 
ráutal a nemzet ünnepére, melyben együtt 
érez az egész ország és királya (hosszas él­
jenzés) Illik a jegyzőkhöz, hogy méltóan 

I ünnepeljenek mert az ő mai állásukat az te­
remtetne meg, hogy apáink a rendi alkot­
mányról önként lemondtak a modern parla­
menti kormányforma javára.

Mi is nagy r e f o r m (?) e 1 ő 11 
á 1 1 u n k, melyet csak a jövő országgyűlés 
fog ugyan megvalósítani, de hiszi, hogy sike­
resen Kéri a jegyzők támogatását, hogy a 
közérdek mellett a jegyzők érdekeit is meg­
óvhassa. Tanácskozásuk kezdetén kiáltsák

abz nem lehet máshol, mint Sz. Dávid István I mjn(jnyájan: »Éljen a király« 
»millen iumi« nyári kerthelyiségében, a hol a|(gajos éljenzés). Ezután megkezdték a tanács- 
magyar Daltársulat“' AngeloUi V. igazgatása, kozasokat.
alatt még igen nagy pártfogás mellett és na- sir ja'ellen
ponta mulatatóbh és változatosabb műsorral Me^enyl J ,
jálszik, _ A társulat megérdemli azt a nagyi Budapest, aug. 3. (A Debr. ered. táv.)
pártfogást, a melyben a közönség részesíti, — 1 Sofiából távirják : Stambulov sírja ellen a
mert igazán olcsón jut ahhoz az élvezethez, a mult éjjel dinamitmerénylet történt,
melyben ott részesül. Imely a keresztet és kerítést elpusztította

Az igazgató ma ismét egy újabb az0nban a koporsó érintetlen maradt.
látnivalósággal kedveskedik az ő| Vasúti baleset.

lőbül, a melynek soha nem volt szükségé cégérré séaének _a mikor bemutatja az alvó

csis megszöktette a korcsmáros feleségét és négy 
gyermekét, kik közül a legnegyobbik nyolez évos 

liakeres Don Juan mar régóta járt ebbe a 
korcsmába es sokféleképpen kellemetoskedett 
a csinos asszonykának. De a jámbor férj, a 
hogy egy élelmes korcsmároshoz illik, szemet 
hunyt ez apró ajándékokra, még arra is, hogy 
a mulatós vendég sűrűn incselkedett a me-

B u d a pe s t, aug. 3 S z e g e d-
----------, . - Jről távirják: Szombaton délután a Buda-
teltünést keltett és most alkalmunk lesz ne- pestről jövő gyorsvonat Kts-

'eglá'H'Uzálláson, Szabadka elől

nyecskével. Még testvér-poharat is ivott vele, 
sőt hogy jobban magúhoz lánezolja, újszülött 
iiuk keresztelőjére komának is meghívta. A 
szemfényvesztő asszony ugyan kissé tiltako­
zott az ellen és mást akart komának. 1 edig 
hát a rósz nyelvek azt is beszélik, hogy i

, ..peanut JV v V j , ,,.
künk is azt — mint bohózatot — meglátni Málláson, Szabadka előtt rossz váltóállítás mi- 
Angelolti Mariska ügyes ^
este tehát igen érdekesnek lg - kivan-1 Emberben nem történt kár. 
és remélhetőleg sokan lesznek, a kik Kivan |
csiságból is elmennek megnézni a debreczeni 
f a k i r t. Egyúttal az est érdekességét 
növeli az is, hogy A n g e 1 o t t i M a r i s- 
k á n a k is ma lesz ajutalomjátéka, 
a ki a közönségnek elkényeztetett kedvencze.
Egyúttal ma lépnek fel először az újonnan

DJ .... n .ír X. D.Kniit I1POK

Meleg napákban,

— budapesti levél. —
Augusztus 1.

Az emberek többnyire haragudni szoktak
először az u)onn!‘n ezekre a kutyácskáról nevezett meleg napokra

St'k'jrkomTaí ,;m™ndT5.r„Kp-|.»Vrk«dl.t.tt **Wt ««* *» U ««*-. ***** +" ****>*>*
Ut-L AUV . . ’ . " . _ í ..»Inrninl Cl T n«S7.AS Í32

Dell —
Mikor pedig meghalt a legkisebb gyermekjegy 
szép éjszaka, mig a vendéglős vidéken járt, 
megszökött az egész család a bérkocsissal. Az 
asztalon talált levél nyitotta fel a boldogtalan 
(érj szemét. Az asszony azt irta benne, hogy 
ne várja vissza, mert ő soha nem néz többe 
leiéje. A körültekintő szökevények utravalóval 
is bőven ellátták magukat. A (menyecske fér­
jének 600 frtos takarékpénztári könyvecskéjét ei

ocsis-koma, a jó törzsvendég tulajdonkép- műsorral.
a vendéglős p é n z é n mulatozott 1 valamint az összes tagok eg jérte szeretem őket.

Táviratoké
A néppárt kudarcza.

Nem anyagi szempontokból ugyan, de 
más okok miatt, melyek alkalmasak arra, hogy 
lelkünunek más időszakokban talán megingott 
egyensúlyát helyreállítsák. •

Mert mig a hideg keveset ment, legfel­
jebb azt, ha a megfagyni készülő ember fát 

O A .Debr «I lop - hát addig a melegre mindent ra lehet 
Budapest, aug. 3. A ’ueDrj (ogni és 20—30 fokig emelkedő hőségben me- 

..... , IAv Szécsényben, Nógvádmegye egyik.„Bsét,e, lehet találni mindenre,s takarékpénztári konyvecskéjétj . - jegnsp nagy előkészületek között Először is arra, hogy ne dolgozzék az
váltotta he, a bérkocsis pedig kocsiját, .lovát községében tegnap gy k TOl-Lmbcr. Mert mig más időszakban, mi az em-
tette pénzzé. Az eset érdekességét nőve i, szabadelvű és uitr.ui pg ... , Lel.iség mimkásabb része, mélységes megvetes-
hogy a hütelen asszonyt ez lőtt tizenkét évvel |ak Mindkét fél megmozgatott minden kővel, he meg ^ ^ ^ munkál|anság fertőjébe sülye-
a korcsmáros is, a ki szegény, de csinos |efózze a másikat. A szabadelvűek gyű- • adddj„ most nagy megnyugvásunkra
czivis legény volt, megszöktette szuíei ház o , kormánypárt és a függetlenségi párt , ha masokiól is halljuk, hogy nem tud-
Z kellek V, í H 1 A, ,„be,
a leány kikeresztelkedett. A férj koroziette a mondták, hogy a néppártnak népbo ^ A delitető biziatással'beszél saját becses énjéhez :
szökevényeket, de nem az asszonyért, hanem 1^. e^en közösen felveszik a kuzdelm • I _ félj fiacskám! Ne n c^ak te vagy
a négy gyerekért, meg ba'sz^z nevezetes indítványt B ö 1 ö n y Ödön kor" lu8ta Más se dolgozik! Ne busulj, majd meg-
kürözésnek meg is volt a kell^t1 er?,d L,’ mAnvr,irti képviselő tette meg. jön a te kedved is az Ősszel együtt!
mert a mai délelőtt folyamán elkerítette két mányp r A d d o n y i GézaV És Őszig azután vidáman henyél és so-
mezörendőr a szökevőnyeket s a Kossuth-ut- Délután a piaczon A p p o r y ^ emb«r ,
czai vásáros publikum óriási hahotái me e M gr. elnöklete alatt néppárti gyű I * Mert ez a második bűn, mely mentséget
átadta a rendőrfőkapitányságnak. tartani. A szabadelvűek azonban a délelöulLzinlén a nyárban hordja

* A bejelentési hivatal ügyferealma. ükg 6la folyton abczugoltftk a néppártot. Délelőtti sörözések és ^eU /ubatozás^k
Szombathy János randön bejelentési hivaiali a piaczon óriás tömeg gyűlt o?s,-e után, mikor az üres tárcza k ny - z® ,
rendőrfogalmazó összeállítván a bejelentési ug] 1 P , már a kezdetén s olyan L lelkiismeret beszelni kezd, birtelenében a
Sí1 Sä8ebből YSÄt : Közgáz”», kiabálással fogadták a grófot, hogy a gyűléstIhallgatta^ ^ ^ Nem lehet okosabbat 

sági ügy érkezett 188, kihágás! ügy érkezett megtartani nem lehetett sőt az izgatottság o y cginalnii mint lehűteni magunkat. Más is ez 
22, összesen 210. Cselédkönyv kiadatott 46, fokon hágót', hogy a szolgabiró csendörség- cginí)ija t«tiU. o,..r **» «-««•-. -»“>3 olhs. sas“»“ "»-*•

8588, lakás közlés adátott 2450. lle 18 tartóztattak.
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hogy a szeszes italokat és savanyuvizekct 
fogyaszszuk.

A harmadik nagy előnyüK a meleg na­
poknak: a szerelem könnyebbsége. Ne tessék 
kinevetni, úgy van, holott az ellenkezőjét hiszik 
az emberek.

Es a mazynrévata egész egyszerű. A 
szerelem is bűn, minden biin anyja a lustaság, 
mar pedig nyáron leglustább mindenki és így 
legszerelmesebb. Jóformán nem is gondolunk 
másra a mulatozáson és pihenésen kívül, mint 
perczben in^rel a nyár divatja: a vékouy, 
szinte áttetsző ruhaszövetek, a kivágolt bk- 
uzok, a inesz'elen nyakak es a hosszú y vei le 
keztyiis karok, melyek egy-cgy szép asszony­
nál vagy szép leánynál olyan ingerlőén dom­
borodnak ki a selyemkeztyü vékony szövete 
alatt.

Persze, hogy sok nyári szerelem nem is 
éri túl a nyarat, őszre legfeljebb a száraz 
virágok maradnak és c-omó level, melyek jó 
szolgálatot lesznek, mikor először kell befű­
teni á kályhában.

Csodás nagy előnye még azután a nyár­
nak hogy a szenzáeziók, ha megesnek is, nem 
érdekelnek senkit sem. Ez olyan jó az, ha a 
mások dolga nem izgatja az embert. Mert té­
vedés azt hinni, hogy az »Otthon“ újságíró- 
kompánián kívül másokat is érdekelnek most 
az ujsigok. Legfeljebb egy-egy bus nyaralót, a 
ki abban a reményben, hogy jól fogja magát 
érezni, halálra unatkozik a szentlegenyetelepi 
vagy Isién tudja hová való nyaralótelepen. Ez 
talán elolva. a a nyár szenzáczióit és érdekli 
Affendakisz sorsa, a pécsi katasztrófa, a vá­
sárcsarnok tüze és más egyebek, amelyekkel 
különben ez a nyár még bőven szolgál az 
előbbiekhez képest, amikor csak a lekaszált 
emberfejek é.-> a fiumei czápák szerepeltek 
ilyenkor az újdonság! rovatokban.

A mostani nyár nyújt elég érdekeset, de 
nem érdekel az talán senkit, mert ilyenkor 
» legnagyobb szenzáezió egy jó eső, mely 
lehűti a levegői. S ez rendesen be is szokott 
következni, valahányszor csak a városligeti 
színkörben Feld uj darabot adat.

A városligeti premierek biztos közönsége 
az eső, mely rendszerint ott kopog a hódé 
tetején, mihelyt megkezdik az első felvonást.

Persze ennek a szenzációnak nem örül 
Feld direktor, de annál jobban örvend neki 
minden más.

Különben ezt már egyedüli iiditő szenzá- 
cziúját nemcsak Földnek lehet köszönni kizá­
rólag. mert a nyár hevéről Írott ujságezikkek 
szintén alkalmasak eme hatás előidézésére, 
Példákat lehet idázni, hogy valahányszor 
valamelyik újság tárcza Írója vagy karczolója 
megzengi a meleg nyarat, másnapra már csak­
úgy zuhog az eső.

Mai levelünktől is ezt reméljük, még 
pedig fokozott mértékben, úgy hogy legalább 
egy hétig fog zuhogni.

Julius.

szabadságolása
A hadügyminiszter rendeleté

Debreczen, augusztus 3.
A három évre katonának befogott föld- 

mives és gazda-fiuk sorsa úgy látszik, kezdi 
érdekelni az intéző köröket is. a hadügymi­
niszter egy rendelete jut ma nyilvánosságra 
amely szerint ez időelötti tartós szabadságolás 
kedvezményében ezentúl azok a földmives és 
gazda-katonák fognak részesülni, akik földmis 
vea- vagy vinczeller iskolákban, vagy szakéin 
folyamokban tanultak, vagy akarnak tanulni. 
Bizonyos dolog, hogy ez is kedvezmény és 
mi köszönettel fogadunk minden intézkedések 
amely a katonákat némiképp-’n eredeti hiva­
tásuknak is át envedi; de az is bizonyos, hogy 

ez a kedvezmény igen kevés, igen kicsiny a 
magyar közvélemény régi kívánságához ké­
pes : tudniillik az aratás, a mezei munka 
idejűi szabad-ágolják minden évben a földmi- 
ves-katonák egy részét. Ez a fontos és ez a 
kivána os dohig, hasznosságát és czélszeriiségét 
régóta beláthatták volna már a hadügyi 
körök

A hadügyminiszter rendelete különben a 
kővetkezö'-"t tartalmaz: n:

A hadügyminiszter a magyar földmive- 
lésügyi miniszter megkeresésére legutóbb oly 
halározatot hozott, amely szerint az időelőtti 
tartós szabadságolás kedvezményében mindama 
földműveléssel foglalkozó gazda fiukat részesíti 
akik földmives, vagy vinczellér-iskolákban, 
valamint szaktanfolyamokon tanultak, vagy 
tanulni akarnak.

A miniszter rendelete szerint a kedvez­
mény kiterjed azokra a földmives-fiukra is, 
akik a földmives és vinczellér iskolákat már 
végezték és nem mennek haza gazdálkodni 
de azok is részesii'nek e kedvdzményben, 
akik ez isko'ákat még nem végezték el, hanem 
besoroztatások előtt vagy tényleges szolgálatuk 
alatt vetetik föl magukat.

Hasonló elbánás alá esnek azok a földmi­
sek, gazdafiuk, cselédek gazdasági munkásuk 
is, aki . szaktanfolyámot végeztek, vagy beso- 
roztatásuk előtt vagy tényleges szolgálatuk 
tarlamán szaktanfolyamokra magukat föl­
vétetik.

Minden esetre az a legelőnyösebb a 
katonasághoz kerülő földnivesekre nézve, ha 
az emliteü iskolákat vagy tanfolyamokat beso- 
roztatásuk előtt végzik el, mert ezekben az 
iskolákban sok olyan dolgot is tanulnak, me­
lyek a katonaságnál a kiképzést megkönnyítik; 
erre ezért kell nagv figyelemmel lenni, mert 
csakis azon katonák bocsáthatók tartós idő- 
előtti szabadságra, akik katonailag kellőképp 
ki vannak képezve.

Áldjon meg az Isten.
Elválik a levél, ősszel a fájától,
Nekem is válnom kell, a kedves rózsámtól. 
Búcsúkor szivemet elfogja a bánat . . .
— Édes kis angyalom, meghalok utánad !

Soha sem szerelté! mégis boldog voltam, 
Mikor fehér ruhád, meg-,megpillantottam, 
Mikor megláthattam, húszinti orczádat . . . .
— Édes kis angyalom meghalok utánad !

Áldjon meg az Isten, hogyha elfel-dsz is, 
Áldjon meg az Meri, hogyha mást szerelsz is 
S légy boldog, mint én, ha álmaimban látlak.
— Édes kis angyalom, meghalok utánad I

Áldja meg az IsLn sötét kék szemedet,
A mivel megvertél örökre engemet,
Alja meg a hol vagy, azt a várost, hazát . . . 

Édes kis angyalom, megnaiok utánad !

Áldja meg az Isten »zt a kis szivedet,
A melyik engemet sohasem szeretett. 
Teljesítse néked minden édes vágyad . . .
— Én pedig haljak meg, hajak meg utánad !

geztelik, itt van viezéné a kivel suttvornh-m 
főlhordatja, de jutalmul el is látja titkon 
szénnel, fával a gazdája pinezéjébő1.

Hajmeresztő dolog végig hullgatni eav 
cseléd fölvételét. Első sorban mily nagy bért 
kér s az i tán hogy alkudozik a teendők 
miatt ! K

Egy ismerősöm szobaleányt fogadott fel 
a ki kijelentette, hogyezipőt, ruhát nem tisztit 
Az úrnő pedig erre bejárónőt fogadott a ki 
ezt helyette elvégezte.

Szerintem jobban tette volna ez a hölgy 
ha a leányt kiutasította volna s ha ez a szó-’ 
halány meg vagy két házban igy járt volna 
hiszem, hogy már a negyedik házban nem 
mert volna ezzel előállni. Éz sz eset is bizo­
nyítja, mennyre rontják az asszonvok a cse­
lédeket — jóságukkal.
\ Ámbár csak ötéves asszony vagyok s 
csalt egy kis lánykám van; ennélfogva nin­
csen sok saját tapasz1 alatom, de ismerem a 
mások tapasztalatait is. így például megenge­
dik sok helyit, hogy a cseléd mialatt a család 
még vacsorái, ágyat bontson, mindent beké- 
szitsen, azutnn eltűnjék s csak úgy kapuzá­
ráskor mutatkozzék megint. Az asszony nem 
kened, nem szó! n-ki ezért senki, tudják, 
hogy a szeretőjével szokott esíénkint az ut- 
czán sétálgatni. Ez alatt ha valami tennivaló 
akad, az a szony szívesen helyettesíti. Ha va­
laki ezekre figyelmezteti az asszonyt, ez a 
válasza ; kérem, valamit muszáj elnézni

Más cseléd még kényelmesebben teszi ; 
fölhívja esténkint a legényt a konyhába, vagy 
a cselédszobába s csak úgy kapunyitáskor 
küldi el. Persze ezt is elnézik nekik az asz- 
szonyok.

_____  Jampu

Urak és cselédek.
— Válasz Ueöcze Sarolta tárczaczikkére. —

Irta: Egy fiatal asszony.
Nem hagyhatom szó nélkül azt a tár- 

czát, melyet Geöcze Sarolta irt »Uruk és 
cselédek, czimrnel.

Valóban kiváncsi vagyok : e boldog hölgy 
mily háztartási viszonyban van, lio^y a mai 
cselédeket oly kevéssé ismeri.

Mert az utóbbi tározóján minden férjnek 
megesett a szive (az én férjemnek is) Minket, 
asszonyokat valóságos szörnyetegnek festett’, 
mig a cse édekei megadó mártíroknak.

Pedig sajnos, egészen másképp áll a do­
log. Szegény asszonyok — mennyit dolgoznak, 
fáradoznak, elnyelnek a cselédektől, a kik 
néha még a házi békét is megzavarják.

Abban igaza van Gt'öe/e Saroltának, 
hogy csakis az asszonvok okai annak, hogy 
ennyire elromlottak a cselédek. De nem ám a 
szigorúságuk miatt, hanem igenis a sok elné­
zés és jóság miatt. Most a cseléd mellett mo­
sónőt, vasalónői tartanak, de még mángolni 
sem akar egyedül a cseléd. Szenet, fát nem 
akar a pinezébfl] felhordani, ha pedig vele vé-

Mennyi boszuságot okoz az, a mikur a 
cselédei reggel elküldjük bévásárolni : nem a 
piaczra, hanem csak az utczára a boltba. — 
Ilyenkor egy fél óráig készülődik, mig e'indul, 
vissza pedig addig nem jön, mig nem gon­
dolja, hogy addig mir a nagysága egy szobát 
■ itakaritott he'yette. Vaníliára megérkezik, 
akkor meg kisül, hogy noha oly sokáig el­
maradt, egy-két dolgot el is felejtett hozni. 
Valamit el kell nézni, vélik ilyenkor az ász- 
monyok s inkább agyondolgozzák magukat és 
magukba foj'ják a haragot, sem mint rendre- 
uta-itsák a cselédet, mivel tudják a választ : 
vagy felmond ilyenkor a leány, vagy gorom- 
báskodik, hogy ő nem tud röpülni stb.

Ha csak a tized részét akarnám fel­
sorolni a cselédek ismeri dolgainak, — azt 
hiszem, egy hétig kellene erről a Ihémáról 
írnom.

Most hamarosan áttértek azokra a cse­
lédekre, a kikről Geöcze nagysága tulajdon­
képpen beszélt. Ezek a tudatlan fiatal leányok, 
kik először jönnek a városba. Nekem volt 
ilyen leányom hét hónapig. Meglanitottam 
mindenre, a mit a háztartásban szükséges 
tudni : igaz, hajlama és akarala volt mindent 
megtanulni, sőt még szép és hasznos kézi- 
inánkára is oktattam. A mivel a kis leányom­
nak kedveskedtünk, abban ö is részesült ; el­
vittük továbbá minden nap sé'álni, a mi bi­
zony na onkint nehány hatosba kerüli, de mi 
szívesen tettük. Hanem ha néha-néha nélküle 
mentünk el, p], látogatóba, olyankor lógatta 
már az orrát.

A cseléd ugyanis nem vette kitüntetés­
nek,ha elvittük a színházba vagy a kiállításira, 
hanem jogot formált hozzá. S hónap mkint 
egy-két frt kárt is telt az edényekben, a mit 
természetesen béréből nem vontam le. Még 
sem leheteti őt arra bírni, hogy ragaszkodó, 
lelkiismeretes legyen velünk szemben. Ezek a 
fiatal leányok csak addig maradnak egy ház­
ban, mig tanultak valamit, azután inkább 
misből értékesítik a tanultakat.

Melyik asszony ne ismerné azt a fur- 
hongot, mily módon hagyják el a gazdájuyat, 
ezek a fiatal kiképeztetett, leányok. Ha pl. el­
sején van az úgynevezett hónapja, már utol­
ján délbe nem eszik a leány s ha ilyenkor az 
úrnője nyájasan kérdi, hogy mi a baja, zo- 
kogáeba tör ki.

Alig tud szóhoz jutni, hogy bizony hirt 
kapott hazulról (legtöbb esetben véletlenül 
egy földijével találkozott) az édesanyja halá-
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Bánsági ó

Tiszavidéki ó 

Pesividékió ó 

Fehérmegyei ó 

Bácskai ó

Észak magy

6,41“ 
6.60-

6.50- 6.65
6.6b— 6.75

6Í40— 6.60
6.60— 6.70

6.55— 6 60
6.60— 6 70

6.55— 6.70
6.70— 6.80

1 1 1 1 1 1
Min. hekt.-ben Ár k ilógtam.

Rozs elsőrendű uj 70—72 5 Só 5.40
> másodrendű » — 6.30 5.35

Árpa takarmánynak » 60—62 4.45 4 70
/> égetni való - 62—64 0.00 0.00
» serfőzdéi — — 64—66 6.20 6.50

Zab - —------ uj 39—41 6.10 6 50
Tengeri bánsági — uj — 3.75 3.80

» más nemű » — 3.60 3,7 >
— u — 0.—

Repcze bánsági 9 60 10.10

Kőbányai sertés-piacz.
aug. 31.

Hízott sertés árak : 1. Magyar első rendü
Öreg nehéz (páronként —400 klgron felüli súlyban 
—45 krig. 2. Öreg közép (páronként 300—100 klgrm 
súlyban) — krig. 3 Fiatal nehéz (páronként 320 
klgron felüli súlyban) 46-47 krig. 4. Fiatal közép pá 
.ionként 251—320 klg.— súlyban 48—49 krig. 5. Fiatal 
könnyű (páronként 250 klgmig terjédő súlyban ( —
40—47 krig. II. Magyar szedett: Nehéz (páronként 
280 klgron felüli súlyban) 45 krtól 46 krig. Közép 
páronként 220 — 280 ki grig terjedő súlyba.)
45 krig. Könnyű (páronként 220 ki grig terjedő súlyban 
43-44 krig Szerbiai 9. Nehéz (páronként 200 klgron 
felüli súlyban) 48—49 krig. 10. Közép (páronként 
200—260 kgr. súlyban) 45—46 krig. 11. Könnyű (pá­
ronként. 220 klgrig. terjedő súlyban 44—45 krig. Ser­
lés létszám 1896 évi iiu hó 29-ik napján volt kész­
letben 7248 drb. 1896. július hó 30. napján fel haj­
tatott — drb. 1896 julius 30. napjan elszállilatot 
132 drb. 1896. évi augusztus hó 1-ik napjára maradt 
7116 A hizottsertés üzletirányzata változatlan.

CSARNOK

Regény két kötetben.

Irta : C3ENGEY GUSZTÁV.
Második kötet. 129

A végszámadás.
(Folytatás.)

A villámvezér tudott harczol ni, mint a 
sivatag croszRna, melynek ordítása már mcsz- 
sziről izén harezot ellenségének, de tudott har- 
ezolni úgy is, mint a bokrok kígyója, mely 
csuszva-mászva közeledik s úgy veti magát 
zsákmányára s tekerödzik körül rajta.

Farkas előre lopédzott a bokrok közt, az­
tán rohanó állásban várta a bukdácsolva köze­
ledő ellenséget.

A kozák megállt, fölmagasodott s szet- 
tekintvén fejét vakarta, mintha nem tetszenék 
neki, hogy az a vizmeder olyan száraz, aztán 
egyet morogva a vízmosás lejtője felé fordult, 
hogy kimásszék az árokból.

Farkas lcbocsátottu karjait.
— No neked talán szent Miklós sugalta, 

hogy távozzál ! gondolta magában, s szinte jól 
esett neki, hogy Berta közelében nem kell 
viaskodni.

De ime u kozák a lejtő fele magaslatáról 
még egyszer letekint, aztán megáll :

__Hoho ! — mondd a bokorra mutatva
— hisz ott viz van I

Mi volt az ?

Berta vállairól lecsúszott a nagy kendő s 
fehér ingválla átcsillogott a bokor lombjain. 
Azt nézte a kozák víznek. Lement újra és egye­
nesen a bokornak tartott . . .

Farkas mint a kígyó csúszott eléje, ak­
kor egy ugrással ráveté magát és mind a két 
kezével torkon ragadta. A kozák a váratlan 
támadásra hanyatt bukott és Farkast is ma­
gával rántotta, ez annyit eredményezett szá­
mára, hogy a támadó rögtön meg nem fojt­
hatta ; Farkas szorító markai kissé megtágultak 
a kozák torkán, mit ez védelemre használt fel.

Most iszonyú tusa keletkezett. A kozák az 
életösztön kétségbeesésével vergődött fojtoga- 
tója alatt, s igyekezett letépni nyakáról a szo­
rító kezeket legalább annyira, hogy segítségért 
kiálthasson ; de Farkas is jól tudta, hogy ettől 
függ minden ; hogy a kozák ellenállási erejét 
egy pillanatra lankadóvá tegye, egyszerre egész 
erővel rátérdelt gyomrára ... az iszonyú nyo­
más következtében a kozák önkónytelenül el­
eresztő Farkas ujjait, melyeket előbb nyakáról 
lefejteni erőlködött . . . ebben a pillanatban 
Farkas összeszedte minden erejét és egyet szo­
rított a kozák torkán . . . Csak egyet rándult 
az és — halva volt . . .

— Na. jüsz-c már ? hangzott a part felől 
a másik kozák hivó szava.

Farkas lihegett, melle cl volt fül adva, tag­
jain égő tüzesség futkosott végig a nagy eről­
ködéstől ... Ha az a kozák most lejön a me­
derbe, annak ugyan könnyű munkája lesz.

— Meg ne mozduljatok, suttogott Bertá­
hoz -— akár mit teszek, itt maradjatok.

A leány egész testében reszketett, de a 
fiú nem félt, ö csak azt látta, hogy birkóztak 
és hogy Farkas bácsi győztesen kelt föl, a töb­
bit ö nem értette, ragyogó arezczal súgta oda 
Farkasnak :

— Farkas bácsi, a másik kozákot is !
Azt bizony! azzal is végezni kell . .
Farkas pillanatra megállt a holttest 

lőtt , . . Llövegyc-c annak pisztolyát s rá 
jön a másikra ? . . . A lövés nagy zajt csinál; 
ki tudja, honnan, több kozák bukkanhat elő. 
vagy nem találja el jól egy lövésre . . . keze 
most reszket . . . Mindkét esetben el vannak 
veszve.

De nem azért volt ö a villám vezér, hogy 
a veszedelem idején föl ne találja magát. Far­
kast épen a szokta leleményessé tenni.

Hirtelen fejébe nyomta a nagy bozontos 
prémü kozáksüveget, lehúzta a holt kozák kö- 
penyforma felöltőjét, magára ölté, kardját ismét 
felcsatolta, aztán neki indult a part oldalnak.

A másik kozák épen akkor ugratott a 
vízmosás széléhez.

— No, jösz már ? Mi az ördögöt csináltál 
oda lenn ilyen sokáig ? . . . Már majd elalud­
tam . . . Van-e viz ?

— Nincs : dörmögött az álkozák, aztán 
cl kezdett oroszul káromkodni nagy rekedten.

! És mivel hogy egyre káromkodott és pedig 
vastag dörmögö hangon, a kozák nem ismerte 
fel az idegen hangot, társa rósz kedvét annak 
tulajdonította, hogy nem talált vizet, tehát gya­
nútlanul adta át a ló kantárszárát.

(Folyt köv)

fö-
löj-

YASIJTI MENETREND.

1896. május hó 1 -tői.
(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)
Delereozenbttl indal.

Budapcst-NngyvAr d felé személyvonat reggel t ó 
Hudapest-felé gyorsvonat reggel 8 ó. tU p
Budapest—Nagyvárad felé délután 12 6.86

este 10 6.31
P-Ladány—Nagyvárad felé1) délután 3 6. 48

> » minden kedden déli 12 6.
Csak P.-Ladányig vegyes vonal. este 8 6. lő
zgatmAr—M.-Sziget felé délután 4 6.0'
Szatmár—M.-Sziget felé este 8 ó. —

» « » éjjel 3 6.05 p
Csak Szatmárig reggel 5 6.30 p
Miskolcz-Kassa felé*) reggel 8 6. 26 p
Miskolcz—Kassa felé*) este 8 ó. 05 p
Szerencs—S.-A.-U.—Kassa felé d. u. 4 ó. 02 p

los beteg, — azért kénytelen felmondani,hogy 
a két heti felmondási idő után haza siet­
hessen.

Én persze tudtam, hogy mit jelent,ha az 
édes anvja megvárja haldoklásával épp a 
fölmnndási időt; sőt két hétig szándékozik 
haldokolni, inig a leánya haza jöhett. Meg­
nyugtattam, hogy letelik a fél hónapja,elmehet. 
(Mert sohasem tartok vissza cselédei, a ki el 
akar lőlem menni.) E kijelentés után a leány 
megnyugszik, az anyját nem is említi löbbé. 
Ez a leggyakoribb mód, hogy mennek el a 
cselédek, — kik több ideig laktak egy csa­
ládnál, — s röstelnek felmondani igaz ok 
nélkül.

Meg arról akarok szólaoi. a mit Geőcze 
Saruba oly meginditóan ecseteb, hogy az asz- 
szunyok mind megfizettetik a cselédekkel az 
általuk eltört edényeket. Tudtommal nagyon 
kevés asszony van, a ki azt teszi s ha igen, 
az oka az, hogy a-cseléd (bármennyire inti 
az asszony), ha asztalt bont, a tálezán egész 
hegyet alkot a finom edényből s mig kiér a 
konyhába, két-három darab edény lepotyog 
S egyáltalán vigyázatlan és könynyelmü a mi 
cselédségünk.

Nem tudom elképzelni, miért nincs a 
cselédségben egy kis szivjóság, egy kis lelki- 
ismeret ? (kivévén ezer közül egyet) hiszen 
a vi'ágon legjobb dolguk van. Sem lakásró1, 
sem ellátásról nem kell gondoskodni, van jó 
fizetésük, a miből még félre is lehetnek vala­
micskét ; aztán nincsen ház, hol néha-néha 
ne kedveskednének egy kis ajándékkal. S 
mind ezért csak azt várjuk, hogy a dolgát 
rendesen végezze. Ha euy kicsit ragaszkodnék 
a gazdájához, igenis otthont alkothatna ma­
gának.

De a cselédek nem akarnak otthont. — 
Minden ember, minden munkás megdolgozik a 
fizetéséért, csak a cselédek az egyedüli in­
gyenélők, a kik csak nagy fizetést s finom 
kosztol követelnek, de kevés munkát vállal­
nék, s azt sem végzik rendesen. És ez a vi­
szony évröi-évre roszabb lesz. Kilátás van rá, 
hogy ma holnap az a szomorú cseléd-mizéria 
esz nálunk is mint Angliában.

A csélédkérdést pedig nem fogja megol­
dani sem a törvényhozás, sem a rendőrség, 
sem semmiféle egyesület, hanem igenis meg 
fogják oldani okos, rendes, jóravaló asszo­
nyaink, a kik a cselédeknek pontos fi tetőst,jó, 
rendes ellátást aduak, de viszont rendes jó 
munkát is követelnek tőlük.

Asszonyainknak erre kell törekedniük, s 
nem minden rosszaságot a cselédeknek el­
nézni.

Közgazdaság

6 45 6.55
6.65 6.70

6Í4ó 6 50 
6.60 6 65

6.4 6 60
6.66— 6.65

6.50— 6.60 
6.65— 6 76

Ingatlanok forgalma.
A debreczeni kir. törvényszék telekkönyvi osz­

tály nát. —
1. Ercsey Kálmán és neje veszik Szol­

noki Juliánná Brenna Jánosáétól ennek a 
debreczeni 1523. 5259 és bánki 115 sztjkvek- 
ben foglalt ingatlanál 6300 írtért

2. Jégor Sára veszi Szabó Józseftől en­
nek a 6013. sztikvben foglalt ingatlanát aján- 
d ikozás czimén 200 írtért.

3. Csoba István és neje veszik Bancsi 
Jánostól ennek 3087 sz. a. házát 1250 frtért.

4. Péntek László és neje veszik Karsai 
Péter és nejétől ezeknek 70. sz. a házukat 
1900 frtért.

5. Vékony Zsuzsánna Faragó Andrásáé 
veszt Tolvaj Ferencz és nejétől ezeknek uj • 
osztású szántóföldjükéi 600 frtért.

6. Komlóssy Mihály és neje veszik, özv. 
Károlyi Jánosné szül Takács Máriától úgyis 
mint kiskorú gyermekei gyámjától ezeknek 
“U- sz. a. házukat 2200 frtért.

^ Molnár Mihály és neje veszi*:, Csáthy 
Györgytől ennek 1633 sz. a. házát 3400 frtért.

8. Földesi József és neje veszik Fekete 
Istvántól ennek csapó-kerti szőlőjét 1000 frtért.

9. Szűcs János és neje veszik Földi 
oándor és nejétől ezeknek varga-kerti szőlőjü­
ket 700 frtért.

640
6.55

6.50
6.65
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8.
debreczen. 1896. aug tuius 3.

H.-Böszörményi!.-Szt.-M. felé máv-ról reggel 5 ó. 28 p.
5 ó. 51 p.
3 6. 57 p.
4 6. 10 p.
4 ó. 42 p.
5 ó. 00 p. 
tó. V

vásártérről
, » máv-ról délután
> * vásártérről »

F.-Abony felé máv-ról reggel
, » > vásártérről >

Chat—Kacs—Polgár fel-' máv •'■1 d. u.
> » vásártérről d. u. 4 ó. 24 p.

Derecske—Nagy-Léta felé 8 ó. r. 35 p. és d. u. 4 ó. 17 p.

Budapestre órkesik :

a reggel 4 ó. induló személyvonat délben 12 órakor 
a reggel 8 ó. 40 p.-kor ind. gy. v. délután ló. 50 p 
a déli 12 ó 36 > » sz. v. este 8 ó. 10 (V
az este 10 ó. 31 » > reggel 5 ó. 45 p.

Foulárd-sclyemet 60 krtól 3 Irt 35
krig méterenként — japáni, cliinai, s. a. t. a 
legufabb mintázattal és színekben, u. m. fe­
male, fehér és színes Henneberg selymet 35 
krtól 14 írt 65 kr. méterenként sima, csikós 
koczkázctt, mintázott damasztot s. a. t. (mint 
egy 240 különböző minőségben 2000 szín és 
mintázattal s. a, V a megrendelt áru posiabér 
és vámmentesen a házhoz szállítva, mintákat 
postafordultával küld Henneberg G. (cs. és k. 
ud. szállító) selyem6yára Zürichben. Svájczba 
czimzelt ievelekre 10 kros, és levelező lapodra 
5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven 
irt megrendelések pontosan elintéztelnek. 11.

910 1896. v. k. szám.

Árverési Hirdetmény.
A debr. kir. jbirósúgnak 16290/1896. 

P. sz. végzése folytán közhírré tétetik, mi­
szerint Kecskés tstván részére Fodor 
József debreczeni lakostól 69 frt tőke, 
ennek 1896. évi január hó 21-ik napjá­
tól számítandó 5% kamatai és eddig üsz- 
szesen 26 frt 65 kr. perköltség erejéig 
1896.évijunius hói9-én biróilag lefoglalt 
és 1250 írtra becsült emlékkövekből 
álló ingóságok 1896. évi Augusztus 
hú 10—én d. e. 10 órakor kezdetét 
veendő és Várad-utcza 2087 sz. a. 
megtartandó nyilvános birói árverésen, 
a legtöbbet Ígérőnek azonnali készpénz 
tize lés mellett, szükség esetén becsáron 
alól is el fognak adatni.

Debreczen, 1896. évi juliushó 29-én.
Sugár Gyula, 

bir. kiküldött.

Az összes gyógyiudományok
tudora

Dr. Gáspár Géza
szülész és nőgyógyász

DEBRECZEN,
Bank-palota, J. lépcső, I. emelet, 15. ajtó,

Rendel: til-l-i
Szegény nőknek ingyen !

Hirdetés.
A kiskorú Halasi Árpád tulajdo­

nát képező, a debreczeni 2908. számú 
tjkvben 4584 hrsz. a. irt köntöskerti 3 
és 7» nyilas szőlő eladó.

Venni szándékozók felhivatnak, hogy 
ajánlataikat ezen árvaszékhez 15 nap 
alatt annyival inkább terjesszék elő, mert 
az ezen idő után előterjesztett ajánlat 
figyelembe vehető nem lesz.

Ke^t Debreczen sz. kir. város árva­
székének 1896. é. jul. 11-én tartott nyil­
vános üléséből,
Bészler Károly Illési Gyula

h. elnök. jegyző.

Eladó debreczeni ház.
A kis mester-uteza 1172 sz. ház 

85?50 |“| öl ondódi földjével együt
eladó.

Levélileg értekezhetni G a 1 g ő- 
c z v János gazdatiszttel (Szabolcs me­
gye.) Kisvárdán, Raboczky ta­
nyán.

Az .István gőzmalom'társulat
GYÁRTMÁNYAINAK

Az 1887. április hól8-án Budapesten tartót 
általános magyar malom-gyűlésen megállapító! 
s 1887. évi junius 1-én életbeléptetett eladási 

fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 
egyezmények szerint.

ITT HELYBEN KÖTELEZETTSÉG NÉLKÜL 
Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt:

100 kiló
A Asztali dara uagyszemü . 13.-B Szinte » apró; zemü . 12.-0. Királyliszt.......................................... . 12.-
1. Lángliszt kivonat................................. . 11.402. Elsőrendű zsemlye liszt . 11-
3. Zsemlye liszt ..... . 10.604. Elsőrendű kenyér liszt .... . 10.-
5. Közép kenyér liszt .... . 9.601 6. kenyér liszt.......................................... . 9.20

í 7. Barna kenyér liszt .... . 8 zO
í 8. Takarmány liszt .... . 5.40
! 11. Finom korpa zsákkal .... . 3.40
I 11. ,, ,, zsák nélkül . 3.2012- Durva korpa zsákkal , . 310

12. >, „ zsák nélkül
Csirke búza zsák nélkül

. 8.20 
. 3.-

1 A zsákok súlytartalma, teljsűly tiszta súlynak véve.
A. B. U—6 számig tió kilogramm.

; 7. és 8. szám 70 »
11. és 12. szám 50
Debreczen, 1896. jul. 30.

777./1896. v. k. sz.

Árverési hirdetmény.
A debr. kir. jbirőságnak 18705/1896. 

P. sz. végzése folytán közhírré tétetik, 
miszerint Ranunkel H. és fia részére 
Pozsár Ferencz debreczeni lakostól 823 
írt 55 kr. tőke, ennek 1896. évi má­
jus hó 21-ik napjától számítandó 67» 
kamatai és eddig öszszesen 49 frt 40 
kr. perköltség erejéig 1896. évi julius 
hó 13-án biróilag lefoglalt és 306 fit 
40 krra becsült bútorok, kész férfi ru­
hák és egyebek 1896. évi aug. hó 25-én 
délelőtt 9 órakor kezdetét veendő és kis- 
hatvan-uteza 1391 sz. a. megtartandó 
nyilvános birói árverésen a legtöbbet 
ígérőnek azonnali készpénz fizetés 
mellett, szükség esetén becsáron alul is 
el fognak adatni

Debreczen, 1896. évi aug. hó 2-án.
Bódogh Zsigmond

birói kiküldött.

HOFFMANN és TARSA
KÖNYVNYO mdájában

DEBRECZEN, főpiacz, a főpostával szemben.
mindenféle

ügyvédi, bírósági és végrehajtói

g: nyomtatványok 5
a következő olcsó átszámítás mellett kaphatók:

100 ív Árverési jegyzőkönyv — — — — 70 kr.
100 „ 20) pld Árverési hirdetmény — — 70 „
100 „ 200 „ Rendelvény — — — — 70 „
100 „ Biztosítási végrehajtási jegyzőkönyv — 70 ,,
100 ,, Kielégitési végrehajtási jegyzőkönyv — 70 ,,
100 „ 200 pld Nem szorgalmazás — — — 70 ,,
100 ,, 400 „ Kézbesítési ív — — — 70 „
100 „ 200 ,, Igény felhívás — — — — 70 „
100 ,, Végrehajtási jegyzőkönyv — -- — 70 „
100 „ 200 pld Értesitvény haszonbérletről — 70 „
100 ,, 200 „ Értesitvény — — — — 70 „

stb., stb,, stb.
Raktáron nem lévő nyomtatványokat 

hasonló olcsó árban készítünk el.

Irodai papírok-a
rendkívüli olcsó árban kaphatók :

Kilóg.

7o 10 Finom simított fogalmazó 
papír, középerős , . .

7 o 12 Finom simított fogalmazó
papír, erős...................

E o gs. 10 Finom kék simított fogal­
mazó papír, középerős 

E 6 gs112 Finom kék simított fo­
galmazó papír, erős 

7o 10 Finom simított fehér iro­
dai papír, középerős .

% 12 Finom simított fehér iro­
dai papír, erős . . .

/0 14 Finom simított fehér iro­
dai papír, igen erős . .

*% 16 Finom simított fehér iro­
dai papír, vastag. . .

7# 16 Legfinomabb fehér mi-
nister-papir..................

stb., stb., stb.
Ezenkívül minden más alakn és minőségű pa­
pitok hasonló olcsó árak mellett kaphatók

Nagyság
100

kr.

500

frl

34+42 24 120

34+42 29 1 44

34142 31 1 55

34+42 40 2 —

34+42 40 «•—

34+42 48 2.40

34142 56 2 80

34+42 68 3.40

34142 90 4 50

Debreczen sz. kir. város tanácsától.

7224-1896.

Ló és szarvasmarha eladás.
A Debreczen sz. kir. város tőrz-s- 

méneséből kiselejtezett és számfeletli 
kanczák és heréit lovak a f. évi aug. 
hó 9-én, d. e. 9 órakor;

a gazdasági törzsgulyából kiselejte­
zett és számfeletti tehenek és üszők pe­
dig a f. é. aug. hó 10-én, d. e. 9 órakor
fognak az országos baromvásárban nyil­
vános árverésen eladatni; miről a venni 
szándékozók azzal értesiltelnek, hogy az 
eladandó lovakat a baromvásártérhez kö­
zel eső Udvarhe'yi-féle majorban, az el- 
a landó teheneket és üszőket pedig a 
város epreskerti telepén előzőleg is meg­
tekinthetők.

Debreczen 1896. aug. 3.
A városi tanács.

n Nyomatott Hoffmann és Társa könyvnyomdájában Debreczenben. Főoostával szemben.

•" 4/ V' if


